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Ortacag uzmani, elestirmen, deneme yazari,
g0stergebilimci Umberto Eco’nun altinci ve
son romani ‘Prag Mezarligr’ da 2011 yilinda
okuyucusuyla bulustugunda; iki giinde 230
bin adet ¢ok satan kitaplar listesinde satildi
ve birinci oldu. Ote yandan roman, italya’da
siyasi tartisma malzemesi olmakla kalmadi,
Roma Hahamligi tarafindan da elestiri
yagmuruna tutuldu.

Umberto Eco’nun igerige yonelik birikiminin yansidigi, ayrintilarla
dolu ‘Prag Mezarlig1’ romani, bugiin dizmece oldugu dustiniilen
tarihi bir belgenin ‘Siyon Bilgelerinin Protokolleri’nin yaziligin

ele aliyor. Yahudilere kargi ayrimcihigr kigkirttigr iddia edilen bu

belgelerin 6ykiist kurmaca olarak anlatihyor ve neredeyse okurunu
bunun gerc¢ekligine inandirtyor.

19. yiizyilda Paris, Komtin Gunleri, iglenen cinayetler,
kanalizasyonda bulunan cesetler, isyanlar, patlamalar, sahte noterler,
satanist orgtitler, kara ayinler hepsi birlestiginde biiytik ve gizemli
bir diinyanin kapilari aralaniyor okurun karsisinda.

O yiizyilda gecen ve gergekten yasamig bireylerin birer kurgu
kahramam olarak yer aldigi romanda, Simon Simonini “Anlamsiz
gortinen ayrintilar dahil, adim adim hatirlayabildikge kendi
ge¢misimi kendime anlatmaya karar verdim...” diyerek gtinluk
tutmaya bashyor. Boylece Simonini’nin yagsaminda kaset baga
sariliyor ve okuyucu bir diizenbazin nasil yetistigine taniklik ediyor.

“BEN KiMim?”

Kendini “Odi ergo sum”, yani “Nefret ediyorum, o halde varim”
olarak tanimlayan Simonini ve Rahip Dalla Piccola’nin gtnliikleri
bir gesit sizofreni yaratiyor metinde. Yazar, iki ismi de bellek

sorunu yasayan ayni kigi olarak digiindiirityor okuyucuya. Giderek
gizemler ve giinliiklerdeki ayrintilar dallanmp budaklanmaya baghyor.
“Ben kimim?” sorusunu her iki karakterde soruyorken, daha sonraki
bélimlerde Yahudi diinyasinin ve Yahudilerden nefret ederek var
olacagi dustinen komplocularin siirekli karsilarina ¢ikan bir soru

haline geliyor, “Ben kimim?”

Romana ad verilen ‘Prag Mezarhgr’ Simon Simonini’nin tanimiyla
“@y i1 altindaki evrensel komplonun karanlk merkezi.”” Oykii ilerledikge
yalnizca Simonini degil, onun yarattigi mit de, Siyon Belgeleri ve
Yahudi nefretine adeta bir 6vgi halini aliyor. Bu nedenle kitap
yaymmlandigr gtinden bu yana eski tartigmalarm tekrar alevlenmesine
neden oldu.

‘Prag Mezarhigr’ Vatikan'in gazetesi Osservatore Romano ve Roma
Hahaminin elestirilerine hedef olurken Gizli Siyon Protokolleri’ni
roman malzemesi se¢mesi Italya’da antisemitzm eksenli siyasi bir
tartiyma baslatmigti. Roma Hahamhgi’'ndan yapilan agiklamada
ise Eco’nun Nazizme esin olan Gizli Siyon Belgeleri’ni malzeme
olarak kullanmasi elestirilerek bu tercihin yeni bir Yahudi
dismanligina neden olabilecegi 6ne stralmustii.

Eco ise yaptig1 aciklamada, Prag Mezarligi'nin 6ncelikle bir tarih
kitab1 degil roman oldugunu vurguluyor. Gizli Siyon Belgeleri’nin
gercek olmadigini sGyleyen yazar, Alexandre Dumas’in
“Romancilarin bir ayricaligr vardur, tarihgilerin karakterlerini
oldirecek karakterler yaratirlar. Bunun nedeni, tarihgilerin
anlattiklar kigilerin hayalet, romancilarin anlattiklarinin ise kanl
canli insanlar olmasidir” diyerek tarihi konular tizerine yazilan
kurgu romanlarin bu 6zelliginin géz ardi edilmeden
degerlendirilmesi gerektiginin altin1 ¢iziyor.

‘Geng bir romanct’ oldugunu séyleyen Eco, kitabinda 19. yiizyil
Fransiz mutfak kilttiri ve donemin restoranlar tizerine de
okuyucuya detayh bilgiler veriyor.



EVLIYA GELEBI’NIN

SEYAHATNAMESI’'NDEKI

GIDA ENVANTERI

480 meyve

3083 tath

255 corba, pilav, kebap tursu
241 icecek

232 et, sakatat, tavuk ve yumurta
193 hamur igi ve ekmek

170 sebze, tahil ve baklagiller
140 balik ve deniz mahliku
105 sut arind

127 yag, baharat ve cerez tirl
Toplam: 2 bin 246.

Marianna Yerasimos, 17. ylizyilda yasamig Evliya Ceelebi’nin tinli
Seyahatnamesi'nde gegen gida maddeleri, yemek adlari, mutfak
ve sofra arag gerecleri, yiyecek-igecekle ilgili esnaflara ve mekanlara
iligkin notlar1 derlemis ‘Evliya Celebi Seyehatnamesi’nde Yemek
Kiltirt’ adli kitabinda.

Yazar, daha 6nce yazdig ve 5. baskisin yapan ‘500 Yillik Osmanh
Mutfagy’ adh kitabimi hazirlarken, “Evliya Celebi’nin Osmanh
Saray mutfag ile ilgili anlattiklarini derlemek igin Seyahatname’yi
okumaya bagladigimda eserin 17. ytizyll Osmanh diinyasimin ve
de komgularimin beslenme kiiltiirtine dair benzersiz bilgiler igerdigi
fark ettim” diyor.

Yerasimos kitabinda, Seyahatname’de gegen yiyecek ile ilgili akla
gelecek ne tiir malzeme varsa biraraya toparlayarak, bir dizin
olusturmusg ve dizinin en énemli maddelerini 12 baghk altinda
toplamus.

Yazar ¢aliymasini anlattigy giris boluminde, “10 ciltlik
Seyahatname’yi yiyecek icecek odakli bir okuma sonucunda,
Osmanl diinyasinin ve komsularmin beslenme ahigkanhklari, gida
tretimi, tiiketimi ve ticareti konusundaki bilgileri alfabetik dizin
haline getirerck ilk asamada yaklagik 4 bin 100 maddelik, ‘veri
tabani’ niteliginde bir ‘Evliya Celebi’nin Seyahatnamesi'nde
Yiyecek, Igecek, Esnaf ve Mutfak-Sofra Geregleri Dizini”
olusturdugunu séyliyor.

KITAPTA TEK TARIF, HAMSI PILAKISI

Evliya Celebi, seyahatnamesinde 18. bolimdeki hamsi pilakisi
disinda, yemek tarifi vermez, “elli bir sene, on sekiz padisahlik
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Eviiva Celebl, seyahatnamesinde
18. bolumdeki hamsi pilakisi
disinda, yemek tarifi vermez,

“elli bir sene, on sekiz padigsanhlik
ve krallik yerde" yaptig
yolculuklarda gorduklerini
okuyucuya belli bir sistematik

duzen icerisinde aktarir,

ve krallik yerde” yaptigi yolculuklarda gordiiklerini okuyucuya belli
bir sistematik diizen icerisinde aktarir. Bu siraya gore, énce sehirlerin
idari yapisi, mimari eserleri, nifus yogunlugu belirtildikten sonra
halkla ilgili g6zlemlerine geger. Burada da kadin ve erkek adlarini
saymakla baglar. Ardindan konusulan dil ve lehcelere, bedensel
ozelliklere, giyim kugama ve beslenme aliskanliklarina deginir.

Yerasimos’un kitabinda, Evliya Celebi’nin Seyahatname’sinde; 480’1
meyve, 303’1 tatli, 2551 ¢orba, pilay, kebap tursu vb. yemekler; 241’1
igecek, 232’1 et, sakatat, tavuk ve yumurta, 193’4 hamur isi ve
ekmek, 170’1 sebze, tahil ve baklagiller, 140’1 balik ve deniz mahliku,
105’1 stit tirtinleri, kalan 127°sinde de yag, baharat ve ¢erez tiirt
olmak iizere, toplam 2246 gida maddesinin gectigini saptamigtir.

Bes yillik bir caligmanin sonucunda ortaya ¢ikan kitapta, 17. yiizyilda
Osmanl mutfagmim yalmzca saray mutfagiyla sinirli olmadigin dile
getirilirken; Istanbul, Trabzon, Bursa, Bitlis, Belgrat, Uskiip, Yanya,
Saraybosna, Sam, Kahire, Kirim gibi yoresel mutfaklar: ve donemin
‘sokak tatlari’ni da i¢eren bir ¢aligma sunuluyor.

Yerasimos, onsozde de dile getirdigi gibi; boyle bir kitap yazarken
amacinin ‘malzemeyi sistemli hale getirerek’, olabildigince eksiksiz
tanitmak oldugunu belirtiyor. Seyahatname’den hareketle ve eldeki
kaynaklardan yararlanan Yerasimos; donemin beslenme
aligkanliklarini, en genig anlamiyla Osmanh yemek kultiirtint
inceleyerek, Osmanl beslenme kiltiirt tartismalarina yeni bir
malzeme de sunuyor bu ¢aliymasiyla.

Yerasimos™un kitabi, yemek kiiltiirti tizerine ¢aliyma yapmak isteyenler
i¢in 6nemli bir kaynak niteligi tastyor.





